
  

 

10320/20   ds/AGO/eb 1 

 COMM.2.C  LT 
 

 

 

Europos Sąjungos 
Taryba  

 
 
 
 
 
 
Briuselis, 2020 m. rugsėjo 3 d. 
(OR. en) 
 
 
10320/20 
 
 
 
 
PUBLIC 59 
INF 151 

 

 

  

  

 

PRANEŠIMAS 

Dalykas: MĖNESINĖ TARYBOS AKTŲ SUVESTINĖ. 2020 M. RUGPJŪČIO MĖN. 
  

Šiame dokumente pateikiamas 2020 m. rugpjūčio mėn. Tarybos priimtų aktų1 sąrašas2.3 

Jame nurodyta informacija apie teisėkūros ir ne teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimą, be 

kita ko: 

• priėmimo data, 

• atitinkamas Tarybos posėdis, 

• priimto dokumento numeris, 

• nuoroda į Oficialųjį leidinį, 

• nuoroda į Tarybos posėdžio, kurio metu buvo priimtas aktas, protokolą. 

                                                 
1 Kad būtų lengviau patikrinti dokumentus, nurodomi ir trumpieji pavadinimai, minimi Tarybos  

posėdžių darbotvarkėse (žr. kursyvu). 
2 Išskyrus tam tikrus ribotos taikymo srities aktus, pvz., procedūrinius sprendimus, paskyrimus, 

konkrečius sprendimus dėl biudžeto ir t. t., nebent jie priimti taikant rašytinę procedūrą. 
3 Įprasta teisėkūros procedūra priimtų aktų atveju gali skirtis Tarybos posėdžio, kuriame 

priimtas atitinkamas aktas, data ir faktinė to akto data, kadangi įprasta teisėkūros procedūra 

priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai juos pasirašo Tarybos pirmininkas ir Europos 

Parlamento pirmininkas bei abiejų institucijų generaliniai sekretoriai. 
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Šis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainėje: 

Mėnesinės Tarybos aktų (aktų) suvestinės. Taryba 

 Suvestinėje išvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumentų viešame registre: Dokumentai 

ir leidiniai. Taryba. 

Jei nėra galimybės tiesiogiai susipažinti su dokumentais, paraišką dėl galimybės susipažinti su 

dokumentais galima pateikti šiuo adresu: 

https://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/public-register/request-document/ 

Pažymėtina, kad šis dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais – tik Tarybos posėdžių 

protokolai yra autentiški. Jie pateikiami Tarybos interneto svetainėje: Tarybos posėdžių protokolai. 

Taryba 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/lt/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020


 

 

10320/20   ds/AGO/eb 3 

 COMM.2.C  LT 
 

INFORMACIJA APIE AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIĖMĖ 2020 M. RUGPJŪČIO MĖN. 

 

2020 m. rugpjūčio 6 d. užbaigta rašytinė procedūra CM 3104/20 

Galimybė visuomenei susipažinti su dokumentais. Kartotinė paraiška Nr. 17/c/01/20 

 

9710/20 

Švedijos pareiškimas 

Švedija negali visiškai sutikti su atsakymo projektu. Švedija mano, kad turėtų būti suteikta galimybė susipažinti su visu dok. 7864/19. Nėra pakankamai 

motyvuojama, kaip visiškas atskleidimas konkrečiai ir realiai pakenktų viešojo intereso, susijusio su gynybos ir kariniais reikalais bei tarptautiniais santykiais, 

apsaugai. Tas pats taikoma dok. 7320/20, išskyrus 28a–28c punktus, 48–53 punktus ir 12 punkto trečios pastraipos paskutinį sakinį, su kuriais susipažinti 

neturėtų būti leidžiama. 

 

2020 m. rugpjūčio 7 d. užbaigta rašytinė procedūra CM 3237/20 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo įgyvendinamas Sprendimas 2013/798/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Centrinės Afrikos 

Respublikai  

 

2020 m. rugpjūčio 7 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2020/1172, kuriuo įgyvendinamas Sprendimas 2013/798/BUSP 

dėl ribojamųjų priemonių Centrinės Afrikos Respublikai 

OL L 260, 2020 8 10, p. 8–14 

 

10018/20 + ADD 

1 

 

Tarybos įgyvendinimo reglamentas, kuriuo įgyvendinama Reglamento (ES) Nr. 224/2014 dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į 

padėtį Centrinės Afrikos Respublikoje, 17 straipsnio 3 dalis 

2020 m. rugpjūčio 7 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1171, kuriuo įgyvendinama Reglamento (ES) Nr. 224/2014 dėl 

ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į padėtį Centrinės Afrikos Respublikoje, 17 straipsnio 3 dalis 

OL L 260, 2020 8 10, p. 1–7 

 

10020/20 + ADD 

1 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1597915609284&uri=CELEX:32020D1172
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1597915692213&uri=CELEX:32020R1171
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2020 m. rugpjūčio 7 d. užbaigta rašytinė procedūra CM 3240/20 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas dėl automatinio keitimosi daktiloskopiniais duomenimis Jungtinėje Karalystėje pradžios 

2020 m. rugpjūčio 6 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1188 dėl automatinio keitimosi daktiloskopiniais duomenimis 

Jungtinėje Karalystėje pradžios 

OL L 265, 2020 8 12, p. 1–2 

 

ST 9295/20 + 

COR 1 

2020 m. rugpjūčio 7 d. užbaigta rašytinė procedūra CM 3241/20 

Tarybos rekomendacija, kuria iš dalies keičiama Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 dėl laikino nebūtinų kelionių į ES 

apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo 

2020 m. rugpjūčio 7 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1186, kuria iš dalies keičiama Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 dėl 

laikino nebūtinų kelionių į ES apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo 

OL L 261, 2020 8 11, p. 83–85 

 

10095/20 

2020 m. rugpjūčio 12 d. užbaigta rašytinė procedūra CM 3244/20 

Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo įgyvendinamas Sprendimas 2013/798/BUSP dėl ribojamųjų priemonių Centrinės Afrikos 

Respublikai 

2020 m. rugpjūčio 12 d. Tarybos įgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2020/1195, kuriuo įgyvendinamas Sprendimas 2013/798/BUSP dėl 

ribojamųjų priemonių Centrinės Afrikos Respublikai 

OL L 266I, 2020 8 13, p. 4–6 

10090/20 + ADD 

1 

Tarybos įgyvendinimo reglamentas, kuriuo įgyvendinama Reglamento (ES) Nr. 224/2014 dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į 

padėtį Centrinės Afrikos Respublikoje, 17 straipsnio 1 dalis 

2020 m. rugpjūčio 12 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1194, kuriuo įgyvendinama Reglamento (ES) Nr. 224/2014 

dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į padėtį Centrinės Afrikos Respublikoje, 17 straipsnio 1 dalis 

OL L 266I, 2020 8 13, p. 1–3 

10092/20 + ADD 

1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1597915768238&uri=CELEX:32020D1188
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1597915879552&uri=CELEX:32020H1186
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1597915993520&uri=CELEX:32020D1195
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1597916093572&uri=CELEX:32020R1194
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Pranešimas asmeniui, kuriam taikomos Tarybos sprendime 2013/798/BUSP, kuris įgyvendinamas Tarybos įgyvendinimo 

sprendimu (BUSP) 2020/1195, ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 224/2014, kuris įgyvendinamas Tarybos įgyvendinimo reglamentu 

(ES)°2020/1194, dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į padėtį Centrinės Afrikos Respublikoje numatytos ribojamosios 

priemonės 

OL L 265I, 2020 8 13, p. 1–2  

CM 3242/20 

Pranešimas duomenų subjektams, kuriems taikomos Tarybos sprendime 2013/798/BUSP ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 224/2014 

dėl ribojamųjų priemonių, atsižvelgiant į padėtį Centrinės Afrikos Respublikoje numatytos ribojamosios priemonės 

OL L 265I, 2020 8 13, p. 3–3 

CM 3242/20 

 

____________________________________ 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1598948788491&uri=CELEX:52020XG0813(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1598948550044&uri=CELEX:52020XG0813(02)
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